
DELFO - kancelářská židle / office chair
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Upozornění / Warning:
1. Don' t use the chairs as the ladder to get the objects on the high po si tion. It' s so dangerous to stand on the chairs.
2. Don' t let the children play on the chairs, rotating the chairs incessantly will cause injury to the children.
3. All plastic packing bags must be disposed properly. Don' t let the children have chance to touch the plastic packing bags, i t may resul t in causing

the children to asphyxiate.
4. Don' t lean so far back in your chairs that the wheels or legs lift up off the floor. Leaning can cause the chair to slip out from under you, cause

structural damage, or can loosen important connections that can cause the chair to fall apart.
5. Never put all your weight at thevery front edge of the chair. If you sit too far forward, the chair can tip over. Use a chair wi th a forward tilt

mechanism if the task requires si tting in a forward position.
6. Don' t leave electrical appliances on upholstered

chairs. Fire can resul t if they overheat. Be careful when smoking cigarettes or carry1ng lighted material around upholstered chairs.
7. Don' t overwork your chairs. Inspect and maintain your chairs at least 60 days.

Důležité / Impotant:

1. Vždy dodržujte postup montáže. Ujistěte se, že jsou všechny díly umístěny ve správném pořadí, aby židle zůstala pevně a pohromadě.
2. Věnujte zvláštní pozornost tomu, abyste se ujistili, že jsou kolečka nebo kolečka zcela zasunuta do základny jednotky.
3. Přibližně každých 6 měsíců se ujistěte, že jsou všechny části židle utaženy, aby byla zajištěna stabilita.
4. Vždy mějte základnu židle zcela na podlaze.
5. Vždy se ujistěte, že je předpětí protiváhy správně nastaveno, což vede k hladkému a kontrolovanému pohybu.

DELFO - kancelářská židle / office chair

1. Nepoužívejte židli jako žebřík, abyste dostali předměty do vysoké polohy. Je nebezpečné stát na otočných židlích.
2. Nenechávejte děti hrát si na židlích, při neustálém otáčení může dojít ke zranění.
3. Všechny plastové obaly musí být řádně zlikvidovány. Nedovolte dětem, aby se dotýkaly plastových sáčků, mohlo by to vést k udušení dětí.
4. Nenaklánějte se na židli tak daleko, aby se kola nebo nohy zvedly z podlahy. Naklonění může způsobit vyklouznutí židle zpod vás, poškození konstrukce nebo

uvolnění důležitých spojů, které mohou způsobit rozpadnutí židle.
5. Nikdy nevkládejte celou svou váhu na přední okraj židle. Pokud sedíte příliš vpředu, židle se může převrátit. Pokud úkol vyžaduje sezení v přední poloze,

použijte židli s mechanismem naklápění dopředu.
6. Nenechávejte elektrické spotřebiče na čalounění židle. Při přehřátí může dojít k požáru. Buďte opatrní při kouření cigaret nebo přenášení zapáleného materiálu

kolem čalouněných židlí.
7. Nepřetěžujte své židle. Kontrolujte a udržujte své židle alespoň 60 dní.

1. Always follow the assembly direction completely. Make sure all the p1eces are placed 1n the proper order so that the chair stays tight and together.
2. Pay special attention to make sure the casters or wheels are fully inserted into the base of the unit.
3. Every 6 month or so, make sure all the part s of the chair are tightened to ensure stability.
4. Always keep the base of the chair completely on the floor.
5. Always ensure that the tension control is properly adjusted, resulting in a smooth and controlled motion.




